SunChemical

a member of the DIC group g

SICHERHEITSDATENBLATT

Gemal Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH), Anhang Il - Deutschland

ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs bzw. des Gemischs und des
Unternehmens

1.1 Produktidentifikator

Produktname : TP 260/N50
Produktcode 1 2221295
Indexnummer

1.2 Relevante indentifizierte Verwendungen des Stoffes oder des Gemisches und nicht-empfohlene
Verwendungen

Identifizierte Verwendungen
Druckfarbe. Druckfarbenzugehdériges Produkt

Verwendungen von denen abgeraten wird Ursache

Nicht anwendbar.

1.3 Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

Hersteller/ Handler : SUN CHEMICAL SCREEN
NORTON HILL
MIDSOMER NORTON
BATH
SOMERSET
BA3 4RT
UNITED KINGDOM
(44) 1689 894000

Notruf:
(44) 1761 408646

COATES SCREEN INKS GMBH
WIEDERHOLDPLATZ 1
D-90451 NURNBERG
GERMANY

(49) 911 6422 0

E-Mail-Adresse der . regulatory.affairs@sunchemical.com
verantwortlichen Person
fur dieses SDB

ABSCHNITT 2: Mégliche Gefahren

2.1 Einstufung des Stoffs oder Gemischs
Produktdefinition . Gemisch
Einstufung gemaf der Richtlinie 1999/45/EG [Zubereitungsrichtlinie]
Das Produkt ist gemass Richtlinie 1999/45/EG und ihren Anhangen als gefahrlich eingestuft.

Einstufung . R10
Xi; R36/38
R52/53
Physikalische/chemische : Entzindlich.
Gefahren
Gesundheitsrisiken . Reizt die Augen und die Haut.
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ABSCHNITT 2: Mogliche Gefahren

Umweltgefahren

2.2 Etikettenelemente

Gefahrensymbol oder -

symbole

Gefahrenhinweis
R-Satze

S-Satze
Ergénzende

: Schédlich fir Wasserorganismen, kann in Gewdassern langerfristig schadliche
Wirkungen haben.

Siehe Abschnitt 16 fur den vollstéandigen Wortlaut der oben angegebenen R-Satze.
Siehe Abschnitt 11 fur detailiertere Informationen zu gesundheitlichen Auswirkungen und Symptomen.

Reizend

R10- Entzlndlich.
R36/38- Reizt die Augen und die Haut.
R52/53- Schéadlich fur Wasserorganismen, kann in Gewassern langerfristig
schadliche Wirkungen haben.
Nicht anwendbar.

Enthélt (R)-p-Mentha-1,8-dien. Kann allergische Reaktionen hervorrufen.

Kennzeichnungselemente

2.3 Sonstige Gefahren

Andere Gefahren, die zu

keiner Einstufung fuhren

Nicht verfligbar.

ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

Stoff/Zubereitung . Gemisch
Einstufung
Name des Produkts / Identifikatoren % 67/548/EWG Verordnung (EG) Nr. Typ
Inhaltsstoffs 1272/2008 [CLP]
4,4'- EG: 500-033-5 25 -40 |[Xi; R36/38 Nicht verfligbar. (1]
Isopropylidenediphenol, |CAS: 25068-38-6
oligomeric reaction
products with 1-chloro-
2,3-epoxypropane
2-Methoxy-1- EG: 203-603-9 25-40 |R10 Flam. Lig. 3, H226 [2]
methylethylacetat CAS: 108-65-6
Verzeichnis: 607-195-
00-7
Cyclohexanon EG: 203-631-1 10-25 [R10 Flam. Lig. 3, H226 [1112]
CAS: 108-94-1 Xn; R20 Acute Tox. 4, H302
Verzeichnis: 606-010- Acute Tox. 4, H332
00-7
2-Butoxy-ethylacetat EG: 203-933-3 1-25 |[Xn; R20/21 Acute Tox. 4, H312 [1112]
CAS: 112-07-2 Acute Tox. 4, H332
Verzeichnis: 607-038-
00-2
(R)-p-Mentha-1,8-dien |EG: 227-813-5 <1 R10 Flam. Liq. 3, H226 [1112]
CAS: 5989-27-5 Xi; R38 Skin Irrit. 2, H315
Verzeichnis: 601-029- R43 Skin Sens. 1, H317
00-7 N; R50/53 Aquatic Acute 1, H400
Aquatic Chronic 1, H410
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ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

Siehe Abschnitt 16 Siehe Abschnitt 16 fur
far den vollstandigen |den vollstandigen

Wortlaut der oben Wortlaut der oben
angegebenen R- angegebenen H-Satze.
Satze.

Es sind keine zusétzliche Inhaltsstoffe vorhanden, die nach dem aktuellen Wissenstand des Lieferanten in den
zutreffenden Konzentrationen als gesundheits- oder umweltschadlich eingestuft sind, PBT- oder vPvB-Stoffe sind oder
welche einen Arbeitsplatzgrenzwert haben und daher in diesem Abschnitt angegeben werden miissten.

Typ

[1] Stoff eingestuft als gesundheitsgefahrdend oder umweltgefahrlich

[2] Stoff mit einem Arbeitsplatzgrenzwert

[3] Stoff erfullt die Kriterien fir PBT gemal der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006, Anhang Xl
[4] Stoff erfullt die Kriterien fir vPvB gemal der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006, Anhang Xl

Die Grenzwerte fur die Exposition am Arbeitsplatz sind, wenn verfiigbar, in Abschnitt 8 wiedergegeben.

ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MalRnahmen

4.1 Beschreibung der Erste-Hilfe-MalRnahmen

Allgemein . Bei Auftreten von Symptomen oder bei allen Zweifelsfallen einen Arzt aufsuchen.
Niemals einer bewuf3tlosen Person etwas durch den Mund verabreichen. Bei
Bewul3tlosigkeit in stabile Seitenlage bringen und arztlichen Rat einholen.

Augenkontakt . Auf Kontaktlinsen priifen und falls vorhanden entfernen. Augen sofort mit flieRendem
Wasser mindestens 15 Minuten lang spillen und dabei die Augenlider gedffnet
halten. Bei unbeabsichtigtem Augenkontakt Sonnenlicht oder andere UV-
Lichtquellen meiden, um eine Erhéhung der Empfindlichkeit der Augen zu
vermeiden.

Einatmen . An die frische Luft bringen. Person warm und ruhig halten. Bei nicht vorhandener
oder unregelmaRiger Atmung oder beim Auftreten eines Atemstillstands ist durch
ausgebildetes Personal eine kiinstliche Beatmung oder Sauerstoffgabe einzuleiten.

Hautkontakt . Verschmutzte Kleidung und Schuhe ausziehen. Haut griindlich mit Seife und Wasser
reinigen oder zugelassenes Hautreinigungsmittel verwenden. Lésemittel oder
Verdunner NICHT verwenden.

Verschlucken . Bei Verschlucken sofort arztlichen Rat einholen und Verpackung oder Etikett
vorzeigen. Person warm und ruhig halten. Kein Erbrechen auslosen.
Schutz der Ersthelfer . Es sollen keine Maflinahmen ergriffen werden, die mit personlichem Risiko

einhergehen oder nicht ausreichend trainiert wurden. Fur die Erste Hilfe leistende
Person kann es gefahrlich sein, eine Mund-zu-Mund-Beatmung durchzufihren.

4.2 Wichtigste akute oder verzégert auftretende Symptome und Wirkungen

Es sind keine Angaben Uber die Zubereitung vorhanden. Die Zubereitung wurd nach der konventionellen Methode der
Zubereitungsrichtlinie 1999/45/EG bewertet und entsprechend ihrer toxikologischen Gefahren eingestuft. Siehe
Abschnitt 3 und 15 fur Details.

Die Einwirkung von Loésemitteldampfen oberhalb des Arbeitsplatz-Grenzwertes kann zu Gesundheitsschaden
fuhren,wie z.B. Reizung der Schleimh&aute und Atmungsorgane und Schadigung von Leber, Nieren und des zentralen
Nervensystems. Anzeichen dafir sind: Kopfschmerzen, Schwindel, Midigkeit, Muskelschwéache, Benommenheit und
in schweren Fallen Bewuf3tlosigkeit.

Losungsmittel kénnen einige der obigen Wirkungen bei Absorption durch die Haut hervorrufen. Langerer oder
wiederholter Kontakt mit dem Produkt kann ein Entfetten der Haut verursachen, was zu einer nichtallergischen
Kontaktdermatitis und Absorption durch die Haut fihren kann.

Spritzer in die Augen kdnnen Reizungen und reversible Schéaden verursachen.

Einnahme kann Ubelkeit, Durchfall und Erbrechen verursachen.

Dies berucksichtigt, wenn bekannt, verzégerte und sofortige Auswirkungen sowie chronische Auswirkungen der
Bestandteile, durch kurzfristige und langfristige Exposition Uber orale, inhalative und dermale Expositionswege sowie
Augenkontakt.

Enthélt (R)-p-Mentha-1,8-dien. Kann allergische Reaktionen hervorrufen.
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ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MalRnahmen

4.3 Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung

Hinweise fur den Arzt . Symptomatisch behandeln. Bei Verschlucken oder inhalieren gréRerer Mengen
sofort Giftspezialisten kontaktieren.
Besondere Behandlungen : Keine besondere Behandlung.

ABSCHNITT 5: MaRnahmen zur Brandbekdmpfung

5.1 Loéschmittel
Geeignete Lschmittel . Léschpulver, CO,, Sprihwasser (Nebel) oder Schaum verwenden.

Ungeeignete Loschmittel . Keinen Wasserstrahl verwenden.

5.2 Besondere Gefahren, die von dem Stoff oder dem Gemisch ausgehen

Gefahren, die von dem : Bei Brand entsteht dichter, schwarzer Rauch. Die Einwirkung der
Stoff oder der Mischung Zersetzungsprodukte kann Gesundheitsschaden verursachen.
ausgehen

Gefahrliche thermische . Zu den Zerfallsprodukten kdnnen die folgenden Materialien gehéren:
Zersetzungsprodukte Kohlenmonoxid, Kohlendioxid, Rauch, Stickoxide.

5.3 Hinweise fir die Brandbekampfung

Spezielle : Dem Feuer ausgesetzte geschlossene Behélter mit Wasser kihlen. Loéschwasser
Schutzmassnahmen fir nicht in Abflisse oder Wasserwege gelangen lassen.

Feuerwehrleute

Besondere . Ein geeignetes Atemschutzgerat kann erforderlich sein.

Schutzausristung bei der

Brandbekampfung

ABSCHNITT 6: MaRnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1 Personenbezogene VorsichtsmalRnahmen, Schutzausristungen und in Notfallen anzuwendende Verfahren

Fur Personen, die keine : Zundquellen fernhalten und Raum gut ltften. Einatmen von Dampf oder Nebel
Rettungskrafte sind vermeiden. Schutzvorschriften in Abschnitt 7 und 8 beachten.
Fir Nothelfer . Falls fur den Umgang mit der Verschittung Spezialkleidung bendtigt wird, ist

Abschnitt 8 zu geeigneten und ungeeigneten Materialien zu beachten. Siehe
Abschnitt 8 fur weitere Angaben zu Hygienemalnahmen.

6.2 : Nicht in die Kanalisation oder Gewasser gelangen lassen. Bei der Verschmutzung
UmweltschutzmaBnahmen von Flissen, Seen oder Abwasserleitungen entsprechend den 6rtlichen Gesetzen
die jeweils zustandigen Behdrden in Kenntnis setzen.

6.3 Methoden und Material . Ausgetretenes Material mit unbrennbarem Aufsaugmittel (z.B. Sand, Erde,

fur Ruckhaltung und Vermiculite, Kieselgur) eingrenzen und zur Entsorgung nach den 6rtlichen

Reinigung Bestimmungen in einen dafir vorgesehenen Behélter geben (siehe Abschnitt 13).
Vorzugsweise mit Reinigungsmittel sdubern. Den Gebrauch von Lésemittel
vermeiden.
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ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

7.1 SchutzmaBnahmen zur  : Dampfe sind schwerer als Luft und kénnen sich entlag dem Boden ausbreiten.

sicheren Handhabung Dampfe kdnnen zusammen mit Luft ein explosives Gemisch bilden. Die Bildung
entziindlicher und explosionsfahiger Losemitteldampfe in der Luft und ein
Uberschreiten der Arbeitsplatz-Grenzwerte vermeiden.
Das Produkt nur an Orten verwenden, wo kein offenes Feuer und andere
Zindquellen vorhanden sind. Elektrische Gerate gemass den entsprechenden
Standards schitzen.
Zum Ableiten der elektrostatischen Ladung z.B. beim Umfullen sind die Gebinde zu
erden und Uber ein Masseband zu verbinden. Arbeiter sollten antistatisches
Schuhwerk und Kleidung tragen,
und die Fussbdden sollten leitend sein.
Behalter dicht geschlossen halten. Von Hitze, Funken und Flammen fernhalten. Kein
funkenerzeugendes Werkzeug verwenden.
Berthrung mit den Augen und der Haut vermeiden. Das Einatmen von Staub,
Partikel, Spriihnebel oder Nebel, welche von der Anwendung dieser Zubereitung
stammen, vermeiden. Das Essen, Trinken und Rauchen ist in Bereichen, in denen
diese Substanz verwendet, gelagert oder verarbeitet wird, zu verbieten.
Geeignete Schutzausriistung anlegen (siehe Abschnitt 8).
Nie mit Druck leeren. Behalter ist kein Druckbehélter.
Immer in Behéaltern lagern, die aus dem gleichen Material gefertigt sind, wie der
Originalbehalter.
Gesetzliche Schutz- und Sicherheitsvorschriften befolgen.

7.2 Bedingungen zur . Zwischen den folgenden Temperaturen lagern: 5-35 °C
sicheren Lagerung unter
Berucksichtigung von
Unvertraglichkeiten

Entsprechend den &rtlichen Vorschriften lagern.

Hinweise zur gemeinsamen Lagerung

Fernhalten von: Oxidationsmittel, starke Laugen, starke S&uren.

Weitere Informationen zu Lagerungsbedingungen

Hinweise auf dem Etikett beachten. Trocken, kiihl und bei guter Durchliftung lagern.
Von Hitze und direkter Sonneneinstrahlung fernhalten. Von Ziindquellen fernhalten.
Rauchverbot. Unbefugten Zutritt verhindern. Behalter, welche gedffnet wurden,
sorgfaltig verschlieBen und aufrecht lagern, um das Auslaufen zu verhindern.

7.3 Spezifische Endanwendungen
Empfehlungen - Nicht verfiigbar.

Spezifische Lésungen fur ~ : Nicht verfigbar.
den Industriesektor

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persénliche
Schutzausristungen

8.1 Zu Uberwachende Parameter
Arbeitsplatz-Grenzwerte

Name des Produkts / Inhaltsstoffs Expositionsgrenzwerte

2-Methoxy-1-methylethylacetat TRGS900 AGW (Deutschland, 7/2009).
Kurzzeitwert: 270 mg/m3 15 Minute(n).
Kurzzeitwert: 50 ppm 15 Minute(n).
Schichtmittelwert: 270 mg/m?3 8 Stunde(n).
Schichtmittelwert: 50 ppm 8 Stunde(n).
Cyclohexanon TRGS900 AGW (Deutschland, 2/2010). Wird tber die Haut
absorbiert.
Kurzzeitwert: 80 mg/m3 15 Minute(n).
Kurzzeitwert: 20 ppm 15 Minute(n).
Schichtmittelwert: 80 mg/m3 8 Stunde(n).
Schichtmittelwert: 20 ppm 8 Stunde(n).

2-Butoxy-ethylacetat TRGS900 AGW (Deutschland, 2/2010). Wird tber die Haut
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ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persénliche

Schutzausristungen

(R)-p-Mentha-1,8-dien

absorbiert.
Kurzzeitwert: 520 mg/m3 15 Minute(n).
Kurzzeitwert: 80 ppm 15 Minute(n).
Schichtmittelwert: 130 mg/m?3 8 Stunde(n).
Schichtmittelwert: 20 ppm 8 Stunde(n).

TRGS900 AGW (Deutschland, 2/2010). Hautsensibilisator.
Kurzzeitwert: 40 ppm 15 Minute(n).
Kurzzeitwert: 220 mg/m3 15 Minute(n).
Schichtmittelwert: 20 ppm 8 Stunde(n).
Schichtmittelwert: 110 mg/m?3 8 Stunde(n).

Empfohlene
Uberwachungsverfahren

Falls dieses Produkt Inhaltsstoffe mit Expositionsgrenzen enthélt, ist mdglicherweise

. eine personliche, atmospharische (bezogen auf den Arbeitsplatz) oder biologische

Uberwachung erforderlich, um die Wirksamkeit der Beliiftung oder anderer
KontrollmaRnahmen und/oder die Notwendigkeit der Verwendung von
Atemschutzgeréaten zu ermitteln. Es ist auf die Européische Norm EN 689 fur
Methoden zur Ermittlung der inhalativen Exposition gegenuber chemischen Stoffen
und auf nationale Wegleitungen fiir Methoden zur Ermittlung gefahrlicher Stoffe zu
verweisen.

8.2 Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Geeignete technische
Massnahmen

Fur ausreichende Liftung sorgen. Wo verninftigerweise praktikabel kann dies durch
lokale Absaugung und einer guten allgemeinen Entliftung geschehen. Falls dies
nicht ausreicht,um die Partikel- und Losemitteldampfkonzentration unter den
Arbeitsplatz- Grenzwerten zu halten, muf3 ein geeigneter Atemschutz getragen
werden.

Personliche Schutzmallnahmen

Hygienische Malinahmen

Augenschutz/Gesichtsschutz
Koérperschutz
Handschutz

Handschuhe

Kérperschutz
Atemschutz

Begrenzung und
Uberwachung der
Umweltexposition

: Waschen Sie nach dem Umgang mit chemischen Produkten und am Ende des

Arbeitstages ebenso wie vor dem Essen, Rauchen und einem Toilettenbesuch
grundlich Hande, Unterarme und Gesicht. Geeignete Methoden zur Beseitigung
kontaminierter Kleidung wéahlen. Kontaminierte Kleidung vor der erneuten
Verwendung waschen. Stellen Sie sicher, dass in der Nahe des Arbeitsbereichs
Augenspulstationen und Sicherheitsduschen vorhanden sind.

: Zum Schutz gegen Spritzer Schutzbrille tragen.

Fur alle unbedeckten Kdrperteile geeignete Hautschutzsalbe verwenden; nicht nach
einer eingetretenen Exposition verwenden.

Beim Umgang mit chemischen Produkten mussen immer chemikalienbestandige,
undurchléssige und einer anerkannten Norm entsprechende Handschuhe getragen
werden, wenn eine Risikobeurteilung dies erfordert.

Das Personal sollte antistatische Kleidung aus Naturfaser oder
aus hitzebestandiger Kunstfaser tragen.

: Wenn die Arbeiter einer Konzentration ber dem Grenzwert ausgesetzt sind,

mussen sie geeignete und zugelassen Atemschutzgerate tragen.
Nicht in die Kanalisation oder Gewasser gelangen lassen.
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ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1 Informationen Uber grundsatzliche physikalische und chemische Eigenschaften

Physikalischer Zustand
Farbe

Geruch

Geruschsschwelle

pH
Schmelzpunkt/Gefrierpunkt
Flammpunkt

vOC
Untere Explosionsgrenze

Siedepunkt
Verdunstungsrate
Obere/untere Entflammbarkeit
oder Explosionsgrenzen
Dampfdruck

Dampfdichte

Relative Dichte
Loslichkeit(en)

Oktanol-/Wasser-
Verteilungskoeffizient

Selbstentzindungstemperatur

Zersetzungstemperatur
Viskositat
Explosionseigenschaften
Oxidationseigenschaften

9.2 Sonstige Angaben
Keine weiteren Informationen.

Flissigkeit.

. Schwarz.
Nicht verfligbar.
Nicht verfligbar.
Nicht verflgbar.
Nicht verflgbar.
43°C
Ja.

: 43%

. Unterer Wert: 0.9%
Oberer Wert: 10%

. Geringster bekannter Wert: 145°C (293°F)
Nicht verflgbar.
Nicht verflgbar.

Nicht verflgbar.
Nicht verfligbar.
Nicht verfligbar.
Nicht verflgbar.
Nicht verflgbar.

Nicht verfligbar.
Nicht verfligbar.
Nicht verflgbar.
Nicht verfligbar.
Nicht verfligbar.

ABSCHNITT 10: Stabilitat und Reaktivitat

10.1 Reaktivitat

10.2 Chemische Stabilitat

10.3 Moglichkeit
gefahrlicher Reaktionen

10.4 Zu vermeidende
Bedingungen

10.5 Unvertragliche
Materialien

10.6 Gefahrliche
Zersetzungsprodukte

Fur dieses Produkt oder seine Inhaltsstoffe liegen keine speziellen Daten beziglich
der Reaktivitat vor.

. Stabil unter den empfohlenen Lager- und Umgangsbedingungen (siehe Abschnitt 7).

Unter normalen Lagerbedingungen und bei normalem Gebrauch treten keine

. gefahrlichen Reaktionen auf.

Kann bei Exposition gegeniiber hohen Temperaturen gefahrliche
Zersetzungsprodukte bilden.

: Von folgenden Stoffen fernhalten, um starke exotherme Reaktionen zu vermeiden:

Oxidationsmittel, starke Laugen, starke Sauren.

Unter normalen Lagerungs- und Gebrauchsbedingungen sollten keine geféahrlichen
Zerfallsprodukte gebildet werden.
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ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

Es sind keine Angaben Uber die Zubereitung vorhanden. Die Zubereitung wurd nach der konventionellen Methode der
Zubereitungsrichtlinie 1999/45/EG bewertet und entsprechend ihrer toxikologischen Gefahren eingestuft. Siehe
Abschnitt 3 und 15 fur Details.

Die Einwirkung von Lésemitteldampfen oberhalb des Arbeitsplatz-Grenzwertes kann zu Gesundheitsschaden
fuhren,wie z.B. Reizung der Schleimhaute und Atmungsorgane und Schadigung von Leber, Nieren und des zentralen
Nervensystems. Anzeichen dafir sind: Kopfschmerzen, Schwindel, Midigkeit, Muskelschwéache, Benommenheit und in
schweren Fallen Bewuf3tlosigkeit.

Lésungsmittel kénnen einige der obigen Wirkungen bei Absorption durch die Haut hervorrufen. Langerer oder
wiederholter Kontakt mit dem Produkt kann ein Entfetten der Haut verursachen, was zu einer nichtallergischen
Kontaktdermatitis und Absorption durch die Haut fiihren kann.

Spritzer in die Augen kénnen Reizungen und reversible Schaden verursachen.

Einnahme kann Ubelkeit, Durchfall und Erbrechen verursachen.

Dies berucksichtigt, wenn bekannt, verzégerte und sofortige Auswirkungen sowie chronische Auswirkungen der
Bestandteile, durch kurzfristige und langfristige Exposition Uber orale, inhalative und dermale Expositionswege sowie
Augenkontakt.

Enthélt (R)-p-Mentha-1,8-dien. Kann allergische Reaktionen hervorrufen.

11.1 Angaben zu toxikologischen Wirkungen
Akute Toxizitat
Nicht verflgbar.
Reizung/Verétzung
Nicht verfligbar.
Sensibilisierung
Nicht verfligbar.
Mutagenitét
Nicht verflgbar.
Kanzerogenitat
Nicht verfligbar.
Reproduktionstoxizitat
Nicht verfligbar.

Teratogenitat
Nicht verfligbar.

ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

Es sind keine Angaben Uber die Zubereitung vorhanden.
Nicht in die Kanalisation oder Gewasser gelangen lassen.

Die Zubereitung wurde gemaf der konventionellen Methode der Zubereitungsrichtlinie 1999/45/EG bewertet und
entsprechend der 6kotoxikologischen Eigenschaften eingestuft. Einzelheiten siehe Kapitel 3 und 15.

12.1 Toxizitat
Nicht verfligbar.

12.2 Persistenz und Abbaubarkeit
Nicht verfligbar.

12.3 Bioakkumulationspotenzial
Nicht verfugbar.

12.4 Mobilitat im Boden
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ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

Verteilungskoeffizient
Boden/Wasser (Koc)

Mobilitat

Nicht verflgbar.

Nicht verfligbar.

12.5 Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung

PBT
vPvB

12.6 Andere schadliche
Wirkungen

Nicht anwendbar.
Nicht anwendbar.

Keine besonderen Wirkungen oder Gefahren bekannt.

ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

Nicht in die Kanalisation oder Gewasser gelangen lassen.
Bei der Entsorgung sind alle relevanten Bestimmungen von Bund, Landern und Gemeinden zu beachten.

13.1 Verfahren zur Abfallbehandlung

Produkt
Entsorgungsmethoden

Gefahrliche Abfalle

Verpackung
Entsorgungsmethoden

Europaischer Abfallkatalog
(EAK):

Besondere
VorsichtsmalRnahmen

Die Abfallerzeugung sollte nach Mdéglichkeit vermieden oder minimiert werden.
Beachtliche Riickstandsmengen des Abfallprodukts sollten nicht Uber den
Abwasserkanal entsorgt werden, sondern in einer geeigneten
Abwasserbehandlungsanlage behandelt werden. Uberschiisse und nicht zum
Recyceln geeignete Produkte Uber ein anerkanntes Abfallbeseitigungsunternehmen
entsorgen. Die Entsorgung dieses Produkts sowie seiner Losungen und
Nebenprodukte muss jederzeit unter Einhaltung der Umweltschutzanforderungen
und Abfallbeseitigungsgesetze sowie den Anforderungen der 6rtlichen Behdrden
erfolgen.

Die Einstufung des Produktes erfiillt moglicherweise die Kriterien fiir gefahrlichen

" Abfall.

Die Abfallerzeugung sollte nach Méglichkeit vermieden oder minimiert werden.
Verpackungsabfall sollte wiederverwertet werden. Verbrennung oder Deponierung
sollte nur in Betracht gezogen werden, wenn Wiederverwertung nicht durchfiihrbar
ist.

: 080312

: Abfalle und Behélter mussen in gesicherter Weise beseitigt werden. Vorsicht beim

Umgang mit leeren Behdltern, die nicht gereinigt oder ausgespiilt wurden. Leere
Behalter und Auskleidungen kénnen Produktriickstande enthalten. Dampf aus den
Produktriickstanden kann innerhalb des Behdlters eine hoch entziindliche oder
explosive Atmosphare bilden. Gebrauchte Behélter nicht aufschneiden oder
schleifen, bevor diese innen nicht griindlich gereinigt worden sind.. Vermeiden Sie
die Verbreitung und das Abflie3en von freigesetztem Material sowie den Kontakt mit
dem Erdreich, Gewassern, Abfliissen und Abwasserleitungen.

ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport
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ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

Ausnahmeregelung

fur zahflussige
Substanzen

Dieses Material der
Klasse 3 kann in
Packungen bis zu
450 L als ungefahrlich
erachtet werden.
Ausnahme nach
2.2.3.1.5 (Ausnahme
fur viskose Stoffe)

Tunnelcode
(D/E)

Bemerkungen
Ausnahme nach

2.2.3.1.5 (Ausnahme
fur viskose Stoffe)

ADR/RID ADN/ADNR IMDG IATA

14.1 UN-Nummer UN1210 UN1210 UN1210 UN1210
14.2 UN- DRUCKFARBE DRUCKFARBE DRUCKFARBE DRUCKFARBE
Versandbezeichnung
14.3 3 3 3 3
Transportgefahrenklassen
14.4 1l 1 1l 1
Verpackungsgruppe
14.5 Nein. Nein. Nein. Nein.
Umweltgefahren
Zusatzliche Spezielle - - -
Informationen Vorschriften

640 (E)

Gefahrgut-

14.6 Besondere
VorsichtsmaRnahmen
fur den Verwender

14.7 Bulk-Transport gemaf

Transport auf dem Werksgelande: nur in geschlossenen Behéltern transportieren, die
senkrecht und fest stehen. Personen, die das Produkt tranportieren, missen fiir das richtige

Verhalten bei Unfallen, Auslaufen oder Verschitten unterwiesen sein.

Anhang Il von MARPOL
73/78 und dem IBC-Code

Nicht verfligbar.

Ausgabedatum

19 Juli, 2011
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ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

15.1 Sicherheits-, Gesundheits- und Umweltbestimmungen/gesetze, speziell fir den Stoff oder das Gemisch
EG Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH)
Anhang XIV - Verzeichnis der zulassungspflichtigen Stoffe

Anhang XVII - : Nicht anwendbar.
Beschrankung der

Herstellung des

Inverkehrbringens und

der Verwendung

bestimmter gefahrlicher

Stoffe, Mischungen und

Erzeugnisse

Sonstige EU-Bestimmungen
Nationale Vorschriften

Industrieller Gebrauch : Die Informationen aus diesem Sicherheitsdatenblatt kann nicht als
Arbeitsplatzrisikobewertung eingesetzt werden, die geman
Arbeitsschutzbestimmungen erstellt werden muf3. Die gesetzlichen
Arbeitsschutzmalnahmen sind bei dem Gebrauch des Produktes einzuhalten.

Storfallverordnung . Zutreffend. Kategorie: 6 Entzindlich.
Wassergefahrdungsklasse : 1 Anhang Nr. 4
AOX . Das Produkt enthélt organisch gebundene Halogene und kann zum AOX-Wert im

Abwasser beitragen.

15.2 . Diese Produkt enthédlt Substanzen, fir die noch Stoffbewertungen erforderlich sind.
Stoffsicherheitsbeurteilung

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

CEPE-Code 1
V' Kennzeichnet gegeniiber der letzten Version veranderte Informationen.

Abkirzungen und Akronyme : ATE = Schéatzwert akute Toxizitat
CLP =Verordnung Uber die Einstufung, Kennzeichnung und Verpackung
[Verordnung (EG) Nr. 1272/2008]
DNEL = Abgeleiteter Nicht-Effekt-Grenzwert
EUH-Satz = CLP-spezifischer Gefahrenhinweis
PNEC = Abgeschéatzte Nicht-Effekt-Konzentration
RRN = REACH Registriernummer

Volltext der abgekiirzten H- : H226  Flussigkeit und Dampf entziindbar.
Satze H302  Gesundheitsschadlich bei Verschlucken.
H312 Gesundheitsschadlich bei Hautkontakt.
H315  Verursacht Hautreizungen.
H317  Kann allergische Hautreaktionen verursachen.
H332  Gesundheitsschadlich bei Einatmen.
H400  Sehr giftig fur Wasserorganismen.
H410  Sehr giftig fur Wasserorganismen mit langfristiger Wirkung.
H412  Schadlich fir Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.

Volltext der Einstufungen . Acute Tox. 4, H302 AKUTE TOXIZITAT: ORAL - Kategorie 4
[CLP/GHS] Acute Tox. 4, H312 AKUTE TOXIZITAT: HAUT - Kategorie 4
Acute Tox. 4, H332 AKUTE TOXIZITAT: EINATMEN - Kategorie 4

Aquatic Acute 1, H400  AKUTE AQUATISCHE TOXIZITAT - Kategorie 1
Aquatic Chronic 1, H410 CHRONISCHE AQUATISCHE TOXIZITAT - Kategorie 1
Aquatic Chronic 3, H412 CHRONISCHE AQUATISCHE TOXIZITAT - Kategorie 3

Flam. Lig. 3, H226 ENTZUNDBARE FLUSSIGKEITEN - Kategorie 3
Skin Irrit. 2, H315 ATZ-/REIZWIRKUNG AUF DIE HAUT - Kategorie 2
Skin Sens. 1, H317 SENSIBILISIERUNG DER HAUT - Kategorie 1
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ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

Volltext der abgekiirzten R- : R10- Entzindlich.

Satze R20- Gesundheitsschéadlich beim Einatmen.
R20/21- Gesundheitsschéadlich beim Einatmen und bei Beriihrung mit der Haut.
R38- Reizt die Haut.
R36/38- Reizt die Augen und die Haut.
R43- Sensibilisierung durch Hautkontakt méglich.
R50/53- Sehr giftig fir Wasserorganismen, kann in Gewassern langerfristig
schadliche Wirkungen haben.
R52/53- Schadlich fur Wasserorganismen, kann in Gewassern langerfristig
schadliche Wirkungen haben.

Volltext der Einstufungen . Xn - Gesundheitsschadlich
[DSD/DPD] Xi - Reizend

N - Umweltgefahrlich
Druckdatum . 1/11/2012.
Ausgabedatum/ : 7/19/2011.

Uberarbeitungsdatum

Datum der letzten Ausgabe : 1/2/2011.
Version 01
Hinweis fur den Leser

Die Angaben in diesem Sicherheitsdatenblatt entsprechen unserem gegenwartigen Wissensstand und der
aktuellen Gesetzgebung. Das Produkt darf ohne das vorhergehende Einholen von schriftlichen
Handlungsanweisungen fir keinen anderen als fur den in Abschnitt 1 genannten Verwendungszweck
eingesetzt werden. Es liegt immer in der Verantwortung des Benutzers, die Einhaltung der gesetzlichen
Bestimmungen sicherzustellen. Die Angaben in diesem Sicherheitsdatenblatt beschreiben die
Sicherheitsanforderungen fur unser Produkt. Es stellt keine Zusicherung von Produkteigenschaften dar.

Anhang
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